
"Госпожа".

"Король империи Ширен мертв".

"Как вы и просили, империя Ширен теперь принадлежит вам!"

Увидев смерть Короля, Арнольд, некогда бывший канцлером Империи Ширен, вышел из дворца
и в знак великого смирения опустился на колени перед падшим ангелом Лиз.

А за спиной Арнольда лежали тела сотен стражников короля.

Будучи последним канцлером Империи Ширен, он лично убил последних лоялистов Империи
Ширен.

Он сам похоронил старую империю.

Но при этом он воочию наблюдал рождение новой эпохи.

Эпоха под названием "Бездна".

"Принадлежит мне?"

В этот момент взгляд Падшего Ангела Лиз, обращенный к Арнольду и остальным, полностью
отличался от того, который она демонстрировала перед Ву Фэем. Перед смиренными
последователями Секты Бездны ее взгляд был несравненно надменным и холодным.

Даже Арнольд, бывший канцлер, не осмелился просто посмотреть ей прямо в глаза, а лишь
осмелился опустить голову и посмотреть на концы ног и перьев этой посланницы богов.

"Нет, Арнольд, ты ошибаешься".

"Империя Ширен, как вы ее называете, не является моим владением".

Лиз усмехнулась.

"Теперь вы - Культ Бездны, принадлежащий Матери Бездне!"

"Сейчас вы не в состоянии понять все это, но рано или поздно вы поймете".

Сказав это, Лиз, хлопая пернатыми крыльями, медленно подлетела к трону, на котором раньше
сидел Король, и уселась на него в томной и соблазнительной позе.

"Но сейчас это не имеет значения, важно другое".

"Арнольд, готов ли ты и все падшие получить истинное благословение от Матери Бездны?"

Услышав слова "получить благословение", Арнольд не смог удержаться от тяжелого вздоха.

Исчезла даже грусть, которую он испытывал, наблюдая за прыжком короля вниз.

Потому что, как и все падшие ширены.

После получения первоначального "благословения" от Бездны сердце Арнольда было
поглощено стремлением к власти и лучшему "телу".



В отличие от многих других рас, в Империи Ширен, которая изначально шла к биологической
цивилизации, каждый ширен в ее рядах жаждал получить более совершенное, более сильное
физическое тело.

Просто раньше это стремление было сковано "человеческой природой" и "моралью" и не могло
быть по-настоящему реализовано, а теперь все иначе.

Когда королевская власть пала, все эти оковы исчезли вместе с ними.

На его место пришло безумное стремление к совершенству без предела.

Это желание даже способно довести ширенов до безумия и убить ради него себе подобных.

Лучшим примером тому может служить молодой внук короля Хиллинга, который был там
раньше.

"Госпожа, мы готовы!"

Арнольд говорил взволнованно.

"Хорошо, в таком случае пусть начнется церемония".

"Но перед этим я также выберу квалифицированного, самого развратного кандидата, который
станет главным носителем этого ритуала!"

Причина, по которой Лиз Олсен позволила Арнольду выбрать его, заключалась в том, что из
всех этих бесчисленных падших ширенов Арнольд был самым разумным и наиболее
соответствующим представлениям Лиз.

Сохранив его, Лиз могла бы лучше управлять ими в грядущие времена.

"Самый квалифицированный, самый развращенный кандидат?"

Арнольд на мгновение задумался, затем заговорил.

"Госпожа, могу ли я спросить, можно ли выбрать Фьюри, младшего внука Короля, который
является членом королевской семьи?"

Фьюри - это человек, который своими руками убил не менее 10 000 своих соотечественников,
членов королевской семья, который сейчас совершенно обезумел от желания получить еще
больше силы и власти.

Но именно это безумное качество заставляет Арнольда думать, что он идеально подходит.

"Подойдет все, что угодно, лишь бы вам было удобно".

Лиз говорила, подперев рукой подбородок.

По ее мнению, не было никакой разницы, кого из этих ширенов, похожих на муравьев, она
выберет.

"Пусть он придет сюда! Я сама расскажу ему об истинном даре бездны".

Услышав эти слова падшего ангела, Арнольд тут же отвесил поклон и покинул дворец.



Прошло совсем немного времени, и Арнольд привез сюда падшего Фьюри.

Внешне Фьюри был красивым и обаятельным ширеном.

Его лицо, будь то мужское или женское, завораживает.

Но под таким лицом скрывалось извращенное, отталкивающее, уродливое тело.

Это тело с лицом Фьюри представляет собой противоположное, даже поляризованное
состояние.

Каким бы красивым ни было лицо Фьюри, его тело было отвратительным.

Скрученные опухоли, большие и маленькие, росли на твердом черном торсе Фьюри, как
угольки.

Только вот это мерзкое, опухолевидное тело на самом деле очень сильное.

В глазах некоторых существ состав этого тела обладал вместо красоты силой.

Можно сказать, что эти две парадоксальные эстетики существуют в Фьюри одновременно,
делая его каким-то особенным существом.

Только вот это существо начало дрожать с того самого момента, как вошло в королевский
дворец.

Ибо тот, кто начал прикасаться к бездне, был способен ощутить по окружающему его воздуху,
по незримому ропоту и предчувствиям подземного мира, какова же на самом деле сущность
стоящего перед ним падшего ангела!

Это было существо с истинными развратными намерениями, сгущенными воедино.

Ее называют ангелом, но она - чудовище.

Даже если он ради власти убил десятки тысяч себе подобных и выглядел злым до глубины
души.

Но в присутствии этого падшего ангела он оставался чистым, как белая бумага!

"Скажи мне, Фьюри, как самый развратный из падших ширенов".

Над троном падший ангел сузила глаза, посмотрела на Фьюри у своих ног и заговорила.

"Сколько у вас желаний, жаждущих удовлетворения?"

"А сколько вы, в свою очередь, готовы заплатить за это, чтобы получить благословение бездны,
способное исполнить все ваши желания?"

Услышав эти слова, Фьюри немедленно заговорил.

"Госпожа, я готов отдать все! От плоти до души!"

"Я готов отдать все, что у меня есть, за благословение Великой Бездны!"

Лиз слегка рассмеялась.



Тогда падший ангел Лиз подлетела к Фьюри и прокусила свой палец.

На кончиках ее пальцев появилась капля алой крови.

"В таком случае, испей ее".

Капля крови стекала по пальцу Лиз и медленно опускалась в рот Фьюри.

Выпив каплю крови, Фьюри раскраснелся и взволнованно попросил падшего ангела Лиз.

"Госпожа, это благословение Бездны?"

"Нет, это еще не благословение бездны".

Лиз усмехнулась.

"Это так, токсин, олицетворяющий падшую природу Бездны".

В одно мгновение первоначально раскрасневшееся лицо Фьюри стало стремительно багроветь.

Острая боль, которую он не знал, как описать, появилась в каждой клетке и каждом фрагменте
души его тела.

Снап!

Сильное тело Фьюри начало стремительно распадаться.

"Это яд бездны!"

Лиз не могла удержаться от громкого смеха, глядя на Фьюри, который хромал и корчился от
боли перед ней.

"Хахаха, но не волнуйся".

"Потому что, пережив это, ты получишь истинное благословение Бездны!"
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